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taliga, kocsi (szekér). A vindorkereskedbknek, visiroknak is jelentds
szereplik volt a parasztsdg életében. A régi vésirok legfontosabb sdly-,
{ir- és hosszmértékei: akd, fertdly, icce, mérS, lat, réf, véka, meszely stb.

A Képes magyar néprajz egyik legérdekesebb fejezete a Parasztkalen-
ddrium, melyben a szerz8k az év valamennyi fontos napjit; innepeket,
nevezetesebb névnapokat vagy jeles id8szakot feltiintetnek, amelyekhez
egy-egy vidéken valamilyen munka el8irdsa, tilalma vagy mis neveze-
tesség fliz6dik. A kalendédrium november 25-ével, Katalin napjéval kez-
d6dik, mert a falusi id6szdmitds szerint ez volt az elsd téli nap.

A Fiiggelékben taldljuk a szakirodalmat, mely eligazitja az érdeklgdbt
a monografidk és szakkdnyvek kozott. A hatiron tili helységnevek
mai alakja és a Sz6- és tdrgymutaté zirja ezt a nagyon olvasminyos és
hasznos képes kézikonyvet, mely nem hidnyozhat a néprajzot kedvel8k

gyljteményébél.

A MEGALAPOZOTTSAG
IGENYEVEL

Goncz Lajos: A kétnyelviiség pszicho-
légidja. Forum Kb&nyvkiadd, Ujvidék,
1985

A kdnyv elészava felidézi azt a ta-
nulményktetet, amely éppen tiz éve
jelent meg Anyanyelv-dllamnyelv cim-
mel. Ebben Czapir Jézsef vizolja a
témakor pszicholégiai  vonatkozdsait
és rdmutat a pszicholingvisztikai ku-
tatdsok fontossigdra, sziikségességére.
Tanulmdnydban hangsilyozza, hogy a
tiizetesebb elemz8munka, a kdrnyeze-
tink tobbnyelviiségéb8l eredd problé-
mak empirikus — tudomdnyos igénvi
— megkdzelitése még elvégzésre vard
feladat. Err8l az elvégzett munkdrél
ad szdmot Goncz Lajos most megje-
lent kdnyve. A szerz8 definidlja a
kétnyelviliséget, ¢és foglalkozik az
egyes aspektusok mérésével, az egyé-
nek nyelvrendszerei kozoeti kolesonha-
tassal, a kéinyelviség pedagdgiai-pszi-
cholégiai, szocidlpszicholégiai és fej-
18déslélektani vonatkozdsaival.

A nyelvészetben jirtas olvasét ke-
vésbé éri meglepetésként, de szdmom-
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ra ujdonsdg az a folsorolds, amely a
kétnyelviliség fajtdic részletezi a nyelv-
tanulds médjatdl és szintjétdl fiiggben
a nyelvrendszerek  kapcsolatdtél a
nyelvek kolcsonhatdsdig. Ezek szerint
legalabb tizféle kéinyelviliség létezik.

Megtudjuk, hogy a koordindlt ¢és
osszetett  kéenyelvliség a nyelvrend-
szerek kapesolata szerint  vélaszthaté
kiillon. Az egymdstél fiiggetlen és az
egymassal keveredd nyelvrendszerck-
ben attdl fiiggben lesz mis az egyes
szavak  jelentése, hogy koordindltak,
kiilon kornyezethez kapcsolédnak vagy
pedig ugyanabban a kérnyezetben fej-
18dnek ki. Ennek ellendrz8 vizsgila-
taként beigazolédott, hogy a magyar
¢s a szerbhorvdt nyelv azonos sza-
vainak jelentése a koordindltan két-
nyelviieknél kiilonbbzik, de az dn.
asszociativ jelentés ugyanazon szavak
esetén nem tér el egymdstdl. Ennck
a  kisérletnek a tovdbbfejlesztéseként
a szerzé egy Uj kétnyelviségi tipold-
gia felallitdsdra vallalkozik, amelynek
elsésorban az  anyanyelv-kdrnyezet-
nyelv egymdsrahatdsa (interferencidja)
szempontjibdl van jelent8sége. A hi-
potizések ismertetése és a moédszer le-
irdsa utdn megdllapitja, hogy a nem
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anyanyelvek esetében az Gn. direkt
nyelvtanuldsi médszer elvei kivanato-
sak. Eszerint:...” a mdsodik nyelvet
az els kdzremlkodése nélkiil kell
tanulni (a forditdst ki kell zérni v. a
minimélisra csdkkenteni), méis embe-
rekt6]l és mas helyen kell lehetéleg
tanulni, mint ahol az anyanyelvet ta-
nultuk.” A szerz8 mindkét nyelvre
vonatkoztatva vonja le végs6 kovet-
keztetéseit. Ezzel szemben a kéinyel-
viség pedagégiai-pszicholbgiai vonat-
kozdsait illeten nem ennyire egyér-
telmG a helyzet. Egyrészt, mert a kiil-
foldi adatok, melyek féleg kanadai
folmérések alapjin angol gyerekek
francia nyelvtuddsira vonatkoznak, s
nem alkalmasak 4ltaldnositisra, mdés-
részt, mert a hazai szakirodalomban
a kétnyelvll nevelés vajdasigi gyakor-
latinak elemzésérél csak kevés adat
taldlhaté. Az Gn. szabadkai gyakor-
latot roviden ismertetve a szerz6 utal
azokra az 4ltala végzett folmérésekre,
amelyek a gondolkodds és a beszéd
fejlddését hivatottak nyomon kovetni.

Nagyobb kihivist jelent a szerzé
szdmira a kétnyelvliség szocidlpszi-
cholégiai, de még inkdbb fejlédéslélek-
tani vonatkozisainak tanulminyozésa.
Ehhez a kutatisi médszerek kozil az
attitlidskdla bizonyult a leghasznélha-
tébbnak. Alkalmazisival a szerzd azt
vizsgilta, hogy az egyetemi hallgaték
a kornyezetnyelv tanuldsiban milyen
torvényszerliségek mutatkoznak. A
még folyamatban lev8 vizsgdlat rész-
eredményei koziil a szerbhorvit és
magyar nyelv irdnti actitld szerepét
ismerteti  részletesen: ,Ezekbdl az
eredményekb8l — irja — arra lehet-
ne kovetkeztetni, hogy vizsgilati ala-
nyaiknil a kornyezetnyelv képviselbi
irdnti attitGd nem befolydsolja lénye-
gesebben a kornyezetnyelv elsajatita-
sanak szintjét.”

Ko6nyvének folytatisiban a fejlé-
déslélektani szempont az irdnyadé. A
kéinyelvliség kutatdsa mir-mér idedlis

teriilete a beszédfejlddés és a gondol-
kodds kialakuldsirél sz6lé elméletek
aldtdmasztdsira vagy céfoldsira. Mind
a korai kétnyelviliség hatdsa a beszéd-
fejlédésre, mind a korai kétnyelviiség
és az 4ltaldnos értelmi fejlédés kap-
csolata olyan szakteriilet, amely nagy
érdekl8désre tarthat szdmot. Ennek
megfeleléen a bevezet8ben a szerzd
ismerteti a szakirodalom jelenlegi 4l-
l4st, és 4ttekinti az eddigi kutatdso-
kat. Kulcskérdésként — a problémit
itt leegyszerfisitve — folveti annak
lehet8ségét, hogy a kéinyelviség olyan
faktorként kezelhetd, amely a gyerek-
nél felgyorsitja a szavakat és a be-
széd objektivaldsi képességének megje-
lenésée és fejlodésée.

UOsszefoglaldsdban a szerzd jél folé-
pitett vazlatdt adja kutatdsainak, 4t-
tekintévé téve ezt azok szdmdra, akik
nem akarnak elmélyiilni a mddszer-
tani részletekben, de azért érdekléd-
nek a kovetkeztetések irdnt. Szakmai
mércék szerint Goncz Lajos munkdja
kielégiti a legmagasabb tudoményos
igényeket, pszicholingvisztikai kutatdsai
nemcsak a magyar, hanem a kiilféldi
irodalomban is jelent8s teljesitmény-
nek szdmitanak.

VAJDA Janos

IRODALMI
TOPOGRAFIA

Er8s Zoltin: Magyar irodalmi hely-
nevek A-t6l Z-ig. Méra Kényvkiadé,
Budapest, 1985

Kérségkiviil a lexikonok, kézikdny-
vek, enciklopédidk kordt éljiik. Nap-
rél napra, szinte percrél percre olyan
inform4cié6zon zddul rdnk, amelyet
befogadunk ugyan, de elraktirozni
mér nemigen tudunk. Ezért mind-
inkdbb sziikségiink van olyan md-
vekre, amelyekb8l ismereteink esetle-
ges hiinyossigait pétolhatjuk. Az iro-



